(TA

Recommandations de montage :

Selon la forme de la manivelle, utiliser ou non I'entretoise 3.
Utiliser une clef Torx T10 pour la vis 1.

Couple de serrage du plot anti-coincement de chaine : 0.5
N.m.

Attention : Incompatibilité possible avec certains pédaliers.
Le plot anti-coincement de chaine ne doit jamais toucher la
manivelle.

Fitting advice :

According to the shape of the crank, use or not the washer
3.

Use a T10 Torx key to tighten the bolt 1.

Tightening torque of the pin: 0.5 N.m.

Attention: Non-compatibility is possible with certain
cranksets.
The stop drop pin must never touch the crank.

N° Designation / Designation Quantité / Quantity REF.

1 |Vis du plot anti-coincement de chaine / Bolt of stop drop pin 1 VP-00701

2 [Plot anti-coincement de chaine / Stop drop pin 1 VP-00702

Plot anti-coincement de chaine

Stop drop pin

Notice de montage / Fitting instructions —\

3 |Entretoise / Washer 1 VP-00703
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